o Hirschvogel
: Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Urnformtechnik GmbH A.Company of the '
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany 5 5 ‘g Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. /f 6
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY 6 Delivery Note
Q’%A @‘{g Katwden-Nr. Nr. L Dt
Customer No. No.  oTonniae Date
93 No. dur client No. D : Bate
Q 20011 82224815 " 42.02.2018
§) Lleferar-Nr. Lieferschein Datum
Supplisr No Debkivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastellung/OrderCommande 10} Zusatzdaten das Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referencea Additional Custormer Data Qur Department PhaneiFax Extension Our Order No.
Votre rétérence 8500037701 0000 Indic. compiém. cilent Notre départerment T1/Fuax intéme Notre ordre no.
0000006685 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50132240
1% W y of Shipment/Mode d'sxpédition | frei  20)| unfrei | 21) verpsckungsart 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewicht ky! Weight kgs / Paids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port do Mode d'smbaliage |dentification da Fenvol brutfo/grossibrut netiofnevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.439 1.334
25) V A d'expédition 2 fJnload Location/Lleu de déchang
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) : 14248
27y Pos.  28) MalerialTaik-Nr. 20} MaterialMaterialRétérance 30) Mange 31) Einheit
Hem Customer Part No. Bezeaichnung/Dascription/Dascription Quantity Unit
Posia Rétérence du client Produktionscharpa/Producticn batchALot du praduction Cuantité Unité
010 2506423890 107791-00 480 pc
00 HIRSCHVOGEL OQutput Shaft 2
GMH 235458 6 465907
5000006600
20MnCrs5
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 480 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOQF 104198
Country of origin; DE

Uniess ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTYADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MoOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELITDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseidorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 D330 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

1M



Coa Hirschvogel
, Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 231-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH AlCompany of the '

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
[ Kandes-Nr.. :
| Customer No: - -
Nbﬂucliem
20011
5) Lleferer-Nr. Liaferschein Datum
Supgiier No. Delivery nole Date
Code fourmisseur Ban de livraison Date
91001046
. 10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Besteliers 12} Unsere Abteilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Rafarance Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votra référence 5500037701 00001 Indic. compiém. client Nolre départernent Tél./Fax intéme Notre ordre ng.
0000006 HUG-LGV/ 9120 /9300 50132240
19) A Vay of Shipm d'expédition| frei  20) unfm! 1) \o‘erp:ackungsan 22) \é’:_rsapdz‘eni::;n 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ] P :::Bd“: m"a‘!.muage demifoation de Panmci Brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer e see document 1.439 1.334
25) Wi d. hrift/Shipping Add /Adresse d'expédition 20) Intoad L jau de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 123 48
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) Materal/Tell-Nr. 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 1) Einheit
ltem Gustomer Parl Na. g/Description/Descripti Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
010 2506423890 107791-00 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 235458 6 465907
20MnCrS5
ltemn Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
. Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % 8i 0,130 % Mn 1,210 % P 0,016 % S 0,026 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,008 %
Al 0,031 % v 0,008 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nbh 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,001 % As 0,009 % Sh 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,1 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,3 38,1 35,8 33,9 32,9
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayem LB, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisils,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDXXXX Dr, Thomas Briicher, Dr. Afons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600



Seit Uber ...

clition

CMR Frachtbrief AT —ca
- Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-001138 vom 12.02.2018
18-001138
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6 gertelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au
86920 Denklingen {Uberainkommens ilber den Beférdsrungsverirag contral de  fransport  intemational  des
im imtern, Stralengitervarkehs (CMR}. marchandisas par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strae 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kiew prévu pour ja livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps

Datum/Date  15,02.2018

4 Ort und Tag der (Jbernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Crt/ Lieu Denklingen -
Land/ Pa Zeit i Temps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
n =y Deutschland P Réserves et observations des transportaurs

Datum/Date  12,02.2018 120218-51

Beigefugie Dokumente / Documents annexes
5 Beig

g Pos. 10 ZeicheryNr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 73 Bezeichnung das Gutes 1 4 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques &t numeéros Nombre des colis Mode demballage Mature de ia marchandise Poids, kg cbm
1 82224815 17 HESON Getriebeteile 22.867
2 82224818
3 82224817
4 82225088
5 82225179
6 82225210
Summe: 22.867,00
’ 17,00 HESON

4@ Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulisres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz

Anhanger
Fahrer

97 Benutzter Grenziibergang km1m»6 E’h" Bl
Via dei-Fiekaagh AN 70026 Modugre-tBA——

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-7002¢ MODUGNOQ

16 FEB 2018

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das FrachtfUhrers [
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOO 08
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



